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richtenzentrum fiir Rundfunk und 

Fernsehen einrichten wolle, das in 

bezug auf die Handhabung von 

Nachrichten und das Verfassen 

von Kommentaren die Leitung 

uber die Zentrale Volksrundfunk- 

station, die Zentrale Fernsehsta- 

tion und Radio Beijing iiberneh- 

men soli. Dieses Nachrichtenzen- 

trum werde auch die Rundfunk- 

und Fernsehstationen auf Provinz- 

ebene mit Nachrichten und Kom­

mentaren versorgen.

Zugleich betonte der Minister, da& 

Rundfunk und Fernsehen einen 

chinesischen und sozialistischen 

Charakter haben miifeten, d.h., 

es diirften keine dekadenten Pro­

gramme mit obszbnem Inhalt oder 

mit Gewalt- und Mordszenen ge- 

sendet werden.

Zur Fbrderung der nationalen 

Einheit sollen spezielle Anstren- 

gungen unternommen werden, 

Rundfunk- und Fernsehsendungen 

fiir die nationalen Minderheiten 

ebenso wie fiir Taiwan, Hong 

Kong und Macao zu verbessern.

Was den Ausbau des Rundfunk- 

und Fernsehnetzes betrifft, so 

entwickelte der Minister folgende 

Plane: Bis zum Ende dieses Jahr- 

hunderts soli das Netz mit den 

neuesten technischen Methoden 

ausgebaut sein, wobei sowohl der 

Inland- als auch der Ausland- 

dienst gleichermafcen betont wer­

den sollen. Der Auslanddienst von 

Radio Beijing soil dann statt bis- 

her in 38 in 45 bis 50 Sprachen 

senden. Aufeerdem will China die 

neueste Satelliten- und Kurzwel- 

leniibermittlungstechnik verwen- 

den. Die Zentrale Fernsehstation 

werde ein neues Farbfernsehzen- 

trum bauen, dessen erste Aus- 

baustufe in drei bis fiinf Jahren 

abgeschlossen sein soil. Das ge- 

genwartige Ziel sei, die stadtische 

Bevblkerung mit sechs bis sieben 

Rundfunk- und vier bis fiinf 

Fernsehprogrammen und die Land- 

bevblkerung mit fiinf bis sechs 

Rundfunk- und vier Fernsehpro­

grammen zu versorgen (GMRB, 1. 

und 11.4.83; XNA, 2.4.83). Der 

Minister wies besonders auf die 

Aufgabe der Rundfunk- und 

Fernsehjournalisten hin, die 23 

Prozent Analphabeten mit Nach­

richten und Wissen zu versorgen. 

Bis Ende 1986 solle jeder Haushalt 

in China mit Ausnahme einiger 

abgelegener Gebiete durch Rund­

funk erreichbar sein. Danach 

solle man sich bemiihen, das 

gleiche Ziel fiir das Fernsehen zu 

erreichen (XNA, 11.4.83).

Auf der Abschlufesitzung wurde 

noch einmal betont, daft die neue 

Rundfunk- und Fernsehpolitik 

darauf abziele, neben der zentra- 

len Rundfunk- und Fernsehstation 

und den Stationen auf Provinz- 

ebene auch diejenigen auf Kreis- 

ebene auszubauen. In grbfceren 

Stadten, wo die Bedingungen vor- 

handen sind, soil auch mit dem 

Ausbau von Stereoprogrammen be- 

gonnen werden (XNA, 11.4.83).

—st—
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Ver sich erun g smoglichkei- 

ten fur Auslandsunter- 

nehnen in China

Die China International Trust and 

Investment Corp. (CITIC) und 

die People's Insurance Company of 

China (PICC) haben mit Wirkung 

vom 16.April 1983 in Beijing ge- 

meinsam neue Versicherungsmbg- 

lichkeiten fiir auslandische Inve- 

stitions- und Geschaftstatigkeiten 

in China eingerichtet. Vorerst 

erstreckt sich der Versicherungs- 

schutz auf die Deckung politi- 

scher Risiken; spater soil er auf 

andere Gebiete ausgedehnt wer­

den.

Wie Rong Yiren, der CITIC-Vor- 

sitzende, vor Journalisten in Bei­

jing ausfiihrte, zielt die Mafenahme 

darauf ab, auslandische Investo- 

ren zur Griindung von Joint Ven­

tures in China zu ermutigen. Die 

neue Versicherungsdienstleistung 

kann von den auslandischen Part- 

nern sowohl bestehender als auch 

geplanter Joint-Venture-Griindun- 

gen in Anspruch genommen wer­

den. Auch andere auslandische 

Firmen in China kbnnen sich ge- 

gen politisches Risiko absichern.

Die Schaffung der neuen Mbglich- 

keit fiir Risikoversicherung aus- 

landischer Firmen in China steht 

im Zusammenhang mit anderen Be- 

miihungen der CITIC und sonsti- 

ger zustandiger Stellen, eine Ver- 

besserung des Investitionsklimas 

und eine Belebung der Joint-Ven- 

ture-Aktivitaten, deren Umfang 

bisher offenbar noch nicht den 

chinesischen Erwartungen ent- 

spricht, zu erreichen. Die Propa- 

gierung der Investitionsmbglich- 

keiten in China und die Werbung 

fiir ein starkeres auslandisches 

Engagement stehen auch auf dem 

Programm einer von Rong Yiren 

geleiteten chinesischen Delegation, 

die am 2.Mai 1983 von Beijing aus 

nach Frankreich, Belgien und in 

die Bundesrepublik abreiste. 

(NfA, 2.5.83) 

-lou-
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Steuerernafcigungen fur 

Joint Ventures

Wie Li Hao, ein Sprecher der 

Staatlichen Wirtschaftskommission,  

auf einer Pressekonferenz am 

8. April in Beijing mitteilte, hat 

die chinesische Regierung be- 

schlossen, den jetzt in China an- 

sassigen Joint Ventures Steuerer- 

ma&igungen und andere Vorzugs- 

behandlungen zu gewahren. Ent- 

sprechend dieser EntschlieSung 

werden die folgenden Positionen 

von Importzdllen sowie Handels- 

und Industriesteuern befreit sein: 

Maschinen, Ausriistungen und an­

dere Materialien, die von auslan­

dischen Investoren als Teil des 

Kapitals importiert werden; Aus- 

riistungen und andere Materialien, 

die von Joint Ventures mit regi- 

striertem Kapital importiert wer­

den sowie Ausrustungen und Lie- 

ferungen, die in China nicht vor- 

handen sind und als zusatzliches 

Kapital innerhalb des Rahmens im­

portiert werden, der durch Ver- 

trage bestimmt sind. Von den Im­

portzdllen und Industrie- und 

Handelssteuern sind auch befreit 

Rohmaterialien, Hilfsmaterialien, 

Teile sowie Verpackungsmaterial, 

die zum Zwecke der Herstellung 

von Exportprodukten importiert 

werden.

Weiterhin werden von den Joint 

Ventures anstatt der friiheren 

kombinierten nunmehr die laufen- 

den Industrie- und Handelssteu­

ern bezahlt; die Steuern werden 

jenen Joint Ventures, die bei der 

Herstellung von Exportprodukten 

unter normalen Bedingungen Ver- 

luste erleiden, erlassen oder re- 

duziert. Die Entschliefcung sieht 

auch vor, dafc in den ersten zwei 

Jahren, in denen Gewinn gemacht 

wird, keine Einkommensteuer er- 

hoben wird. Fiir das dritte Jahr 

gilt eine 50%ige Reduzierung. Das 

urspriingliche Einkommensteuerge- 

setz fiir die Joint Ventures sah 

vor, da& die Einkommensteuer nur 

im ersten Jahr nicht gezahlt wird 

und da£ fiir das zweite und dritte 

Jahr eine Reduzierung urn 50% 

gilt.

Die Regierung hat nun auch Be- 

schrankungen aufgehoben, die fiir 

den Anteil der Produkte von Joint 

Ventures fiir den einheimischen 

Markt galten. Fiir Produkte, die 

dringend vom Lande benbtigt wer­

den, kann der Anteil der Verkau- 

fe auf dem Inlandsmarkt erhbht 

werden; solche Produkte kbnnen 

auch ausschliefelich auf dem In­

landsmarkt abgesetzt werden.

Falls Joint Ventures Roh- und an­

dere Materialien in China kaufen, 

wird der Preis der gleiche sein 

wie fiir die inlandischen Herstel- 

ler; es wird in RMB bezahlt. Die- 

selbe Regelung gilt auch fiir die 

Lieferung von Wasser, Elektrizi- 

tat, Brennstoff und 01 fiir den 

Transport. Fiir seltene Metalle, 

die fiir die Herstellung von Ex­

portprodukten benbtigt werden,
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sowie fur 01, Kohle, Bauholz und 

andere Materialien, bei denen es 

eine grofte Preisdifferenz zwischen 

den einheimischen und interna- 

tionalen Markten gibt, gelten die 

einheimischen Preise nur fiir den 

Anteil, der zur Produktion der 

Erzeugnisse bendtigt wird, die in 

China verkauft werden. Wie der 

S precher der Staatlichen Wirt- 

schaftskommission weiterhin mit- 

teilte, werden auch die Einreise- 

prozeduren fiir die auslandischen 

Angestellten der Joint Ventures 

vereinfacht; sie kbnnen die not- 

wendigen Transportmittel sowie 

Biiroausstattungen mitbringen, 

Importzblle darauf miissen jedoch 

entsprechend den geltenden Be- 

stimmungen gezahlt werden.

Wie Li mitteilte, gibt es jetzt 48 

Joint Ventures in China. Diese 

Zahl schliefet nicht diejenigen ein, 

die in den Wirtschaftssonderzonen 

arbeiten. Die Gesamtinvestitionen 

dieser Joint Ventures betragen 

222,98 Mio.US$; davon stammen 

102,54 Mio.US$ aus auslandischen 

Quellen. Wahrend die meisten 

Joint Ventures zum Wohle beider 

Seiten arbeiten, hatten einige Ge- 

sellschaften Schwierigkeiten, die 

mit der Unerfahrenheit der Biiro- 

kratie in einigen Regierungsinsti- 

tutionen erklart werden. Die Re­

form der Betriebsverwaltungssy- 

steme ist in einigen Gesellschaften 

noch nicht vollendet worden; dies 

ist ein Grund fiir die aufgetrete- 

nen Schwierigkeiten. (XNA, 

8.4.83, zit. nach SWB, 12.4.83) 

-lou-
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*Santana"-Produktion 

lauft an

In Shanghai sind die ersten fiinf 

Wagen des Typs "Santana", die in 

Kooperation mit dem Volkswagen- 

werk entstanden sind, fertigge- 

stellt worden. In diesem Jahre 

sollen insgesamt 500 bis 600 Wagen 

dieses Typs in Shanghai fertigge- 

stellt werden. Die Einzelteile der 

Fahrzeuge werden vom Volkswa- 

genwerk geliefert, die Chinesen 

fiihren zunachst nur die Montage 

durch. Bis 1988 soil die jahrliche 

Fertigung in Shanghai auf 20.000 

"Santana"-Wagen erhoht werden.

Wie ein Funktionar aus Beijing 

andeutete, wollen die Chinesen 

den "Santana" spater selbst bauen 

und daraus einen Wagen "mit chi- 

nesischem Gesicht" schneidern.

Mittels der Zusammenarbeit mit 

dem deutschen Automobilwerk soil 

der chinesische Automobilbau mo- 

dernisiert werden. Die chinesische 

Automobilindustrie sucht die Zu­

sammenarbeit mit dem Ausland, 

weil die Entwicklung eigener Mo­

delie zu kostspielig und zeitrau- 

bend ware. Dies gilt fiir Perso- 

nenwagen ebenso wie fiir den 

Lastkraftwagenbau. Der chinesi- 

schen Produktion fehlt es vielfach 

noch an Qualitat. Der Direktor 

der Shanghaier Autofabrik, der im 

vorigen Jahr das Wolfsburger 

Werk von VW besichtigte, gibt 

unumwunden zu: "Wir miissen uns 

noch sehr anstrengen, wenn wir 

den deutschen Qualitatsstandard 

erreichen wollen."

Der "Santana"-Volkswagen wird in 

der Volksrepublik nur ein Behdr- 

denwagen sein. Das ist nicht nur 

auf den Preis von umgerechnet 

39.000 DM zuriickzufiihren, son- 

dern auch darauf, daft der Pri- 

vatbesitz eines Autos in China 

nicht erlaubt ist. (FAZ, 22.4.83; 

XNA, 20.4.83) 

—lou—
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Chinesisch-polnische 

Zusammenarbeit

Die stellvertretenden Auftenhan- 

delsminister Polens und der 

Volksrepublik China haben in 

Beijing Gesprache liber die Aus- 

weitung der gegenseitigen Waren- 

lieferungen gefiihrt. Nach zwei 

abgeschlossenen Vertragen wird 

Polen von China Nahrungsmittel 

und Rohstoffe zu giinstigen Kre- 

ditbedingungen erhalten. Ein 

weiteres Abkommen sieht den 

Austausch polnischen Zuckers und 

metallurgischer Produkte gegen 

chinesische Landwirtschaftsgiiter 

und Rohmaterialien vor. Die pol­

nischen Importe aus China werden 

in diesem Jahr 127 Mio.sfrs betra­

gen.

Auch auf dem Gebiet der Kohlein- 

dustrie planen die beiden Lander, 

ihre Zusammenarbeit zu verstar- 

ken. Dies war das Ergebnis eines 

Besuches einer chinesischen Dele­

gation, geleitet vom stellvertre­

tenden Minister fiir Kohleindu- 

strie, Yie Qing, vom 12. bis 

22.April. Nach den am 22.April 

1983 in Warschau unterzeichneten 

Sitzungsprotokollen wird Polen 

der Volksrepublik China bei der 

Umgestaltung der Kohleindustrie 

helfen. Polen hat sich bereiter- 

klart - nach Ausschreibungen und 

Beratungen - noch i.J. 1983 fiir 

China eine grofee Waschanlage fiir 

Kohle zu entwerfen und den dafiir 

benotigten kompletten Maschinen- 

satz zur Verfiigung zu stellen. 

Polen wird weiter Uberwachungs- 

systeme fiir Kohleschachte und 

Kohleproduktion an China liefern. 

Ferner soil u.a. die Zusammenar­

beit beider Lander im Bereich der 

wissenschaftlichen Forschung 

(Kohleumwandlung, Gas) ver- 

starkt werden. (SWB, 5.4.83; 

XNA, 26.4.83) 

-lou-
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Verhandlungen zwischen 

chinesischen und auslan­

dischen Olgesellschaften

Zwischen der China National Off­

shore Oil Corp. (CNOOC) und 

verschiedenen auslandischen Olge­

sellschaften sind nun Vertrags- 

verhandlungen im Gange, die die 

gemeinsame Ausbeutung von Chi­

nas Offshore-Ol zum Gegenstand 

haben. Nach Auskunft von Chen 

Bingqian, einem Sprecher der 

chinesischen Gesellschaft, soli 

eine Anzahl von Vertragen in den 

nachsten Monaten unterzeichnet 

werden. Die Olforderung kbnne 

dann in der zweiten Halfte dieses 

Jahres im Siidchinesischen Meer 

und im siidlichen Gelben Meer be- 

ginnen; im nachsten Jahr kbnne 

die Arbeit in vollem Gange sein.

Im Februar 1982 war die Aus- 

schreibung fiir die gemeinsame 

Ausbeutung der chinesischen 01- 

ressourcen im Siidchinesischen 

Meer und im siidlichen Gelben 

Meer angekiindigt worden. Bis 

zum August 1982 hatten 33 aus- 

landische Gesellschaften 102 An- 

gebote gemacht. Die 33 Firmen, 

unter ihnen die grbfeten Olfirmen 

der Welt, kommen aus Australian, 

Brasilien, Grofebritannien, Kana- 

da, Frankreich, Italien, Japan, 

Spanien und den Vereinigten 

Staaten. Aus den Vereinigten 

Staaten kommen allein 16 Firmen. 

Wie Chen weiter mitteilte, sehen 

sowohl die chinesischen als auch 

die auslandischen Olkompanien den 

gegenwartigen Preisverfall des Ols 

urn 15% auf den Weltmarkten als 

eine langfristige Entwicklung. 

Chen fiigte jedoch hinzu, daft es 

innerhalb einer recht langen 

Zeitspanne unmbglich sein werde, 

daft der Olverbrauch drastisch 

sinkt; 01 werde eine wichtige 

Energiequelle bleiben. (XNA, 

28.4.83) 

-lou-

(32)

Arbeit an acht iwpor- 

tierten Chemiefabriken 

wird wieder aufgenommen

Nach Auskunft des Ministeriums 

fiir die Chemieindustrie hat die 

Volksrepublik die Arbeit an acht 

wichtigen Chemiefabriken wieder 

aufgenommen, die i.J. 1978 aus 

Japan und Westdeutschland fiir 

ca. 2,4 Mrd.US$ importiert wor­

den waren. Die Projekte (vier 

Kunstdiingerfabriken, drei Athy- 

lenfabriken und eine Akrylsaure- 

fabrik) waren i.J. 1980 im Ver- 

laufe der wirtschaftlichen Readju- 

stierungspolitik gestoppt worden.

Nach Fertigstellung sollen diese 

Schliisselprojekte in der Lage 

sein, jahrlich 1,2 Mio.t syntheti- 

sches Ammoniak, 1,56 Mio.t Harn- 

stoff und 900.000 t Mischkunst-
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diinger zu produzieren. In der 

Provinz Zhejiang sind Maschinen 

der Ube Industries, Ltd., Japan, 

zur Produktion von 300.000 t 

synthetischen Ammoniaks in einem 

grofeen petrochemischen Komplex 

18 km von der Kiistenstadt Ning­

bo installiert worden. Der Bau 

der Harnstoffabrik, die auf 

520.000 t angelegt ist, soil be- 

schleunigt werden.

Der Bau der Akrylesterfabrik bei 

den Dongfang-Chemiewerken in 

Beijing wurde im letzten Jahr wie- 

deraufgenommen. Die Fabrik soli 

in diesem Jahr die Produktion 

aufnehmen. Die ebenfalls aus Ja­

pan importierte Fabrik soil 

38.000 t Ester jahrlich produzie­

ren. In Urumqi in der Provinz 

Xinjiang werden Ausriistungen 

von Ube in einer petrochemischen 

Fabrik installiert. Dort sollen 

jahrlich 300.000 t synthetisches 

Ammoniak produziert werden. Im 

Juli d.J. sollen in dem Kreis Lu- 

chang in der Provinz Shanxi die 

Arbeiten fur Chinas erste grofee 

Mischkunstdiingerfabrik in An- 

griff genommen werden. Die Fa­

brik ist ausgelegt, jahrlich 

900.000 t Nitrophosphat mit dem 

Rohstoff Kohle zu produzieren. 

Die Ausriistungen kommen von 

Lurgi aus der Bundesrepublik und 

Toyo aus Japan. (XNA, 7.4.83) 

-lou-
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Volkszeitung uber 

wirtschaftliche

Schlusselauf gaben

In einem Editorial vom 23. April 

1983 nimmt die Volkszeitung Stel- 

lung zu den langfristigen Aufga- 

ben in der Wirtschaft. Es folgt 

auszugsweise eine Wiedergabe des 

Textes.

"Um eine schnelle und kraftige 

Wirtschaftsentwicklung zu erzielen 

und die Voraussetzungen zu 

schaffen, da& die Menschen so 

schnell wie moglich reich werden, 

miissen wir unsere Krafte darauf 

konzentrieren, einige wichtige 

Unternehmungen zu beenden. Das 

bedeutet, da& wir die Schlussel - 

aufbauprojekte in den Griff be- 

kommen, die eine Bedeutung fur 

die Volkswirtschaft und das Leben 

des Volkes haben. Von nun an 

miissen die ganze Partei und das 

gesamte Land die Unterstiitzung 

der Schliisselaufbauprojekte als 

ihre wichtigste Aufgabe ansehen 

und den starken Enthusiasmus 

von Millionen von Kadern und 

Menschen in praktische Tatigkeit 

umformen.

Ein wichtiges Problem, das die 

Geschwindigkeit der nationalen 

Wirtschaftsentwicklung bestimmt, 

besteht darin, ob Energie und 

Rohmateriallieferungen sicherge- 

stellt werden und ob Nachrichten- 

und Transportleistungen erbracht 

werden konnen. Gegenwartig ist 

es ein ernstes Problem, daft es 

Knappheiten im Energie- und 

Transportsektor gibt. Dies ist 

nicht nur ein herausragender Wi- 

derspruch wahrend des sechsten 

Fiinfjahresplans, sondern wird 

noch fur eine lange Zeit ein 

wichtiges Problem bleiben. Falls 

wahrend der 1980er Jahre nicht 

ein gewisser Umfang und eine ge- 

wisse Geschwindigkeit bei der 

Entwicklung der Energie-, Trans­

port- und Rohmaterialsektoren er- 

reicht wird, entsteht die Gefahr, 

da6 es in den 1990er Jahren nicht 

zu einer schnellen Wirtschaftsent­

wicklung kommt...

Lange Jahre war ein wichtiger 

Grund fur die schlechten Erfolge 

beim Wirtschaftsaufbau in unserem 

Lande, da6 wir nicht in der Lage 

gewesen sind, das Verhaltnis zwi- 

schen den Teilen und dem Ganzen 

korrekt zu gestalten. Gewisse 

Dinge, die - als Teilaspekte be- 

trachtet - niitzlich waren, erwie- 

sen sich als schadlich fur die Ge- 

samtsituation. Wir miissen diese 

ernste Lektion lernen, andernfalls 

wird die Zersplitterung der finan- 

ziellen und materiellen Ressourcen 

dazu fiihren, da6 die Gesamtsi- 

tuation negativ betroffen wird und 

wichtige Schliisselaufbauprojekte 

des Staates nicht vollendet werden 

konnen...

Bei der Fertigstellung wichtiger 

Projekte ist es notwendig, kor­

rekt das Verhaltnis zwischen Ak- 

kumulation und Konsumption zu 

bestimmen. Ein Problem, das ge­

genwartig unsere Aufmerksamkeit 

finden sollte, besteht darin, den 

Konsumptionsfonds in gewissem 

Ausma&e zu kontrollieren. Wir 

miissen den Massen klarmachen, 

dafe 'wir essen und dann den Auf- 

bau durchfiihren miissen'. Das 

Fundamentalziel der sozialistischen 

Produktion und des sozialistischen 

Aufbaus besteht darin, die stetig 

wachsenden materiellen und kultu- 

rellen Bediirfnisse des Volkes zu 

befriedigen. Die Verbesserung 

des stadtischen und landlichen 

Lebensstandards kann jedoch nur 

dadurch realisiert werden, daft 

hart gearbeitet wird, urn die Pro­

duktion und den Aufbau zu ent- 

wickeln. Andernfalls wird eine 

solche Verbesserung wie ein Baum 

ohne Wurzeln Oder ein Flufe ohne 

Quelle sein...

Die Menschen konnen nicht reich 

werden, wenn es dem Staat nicht 

gut geht. Es ist falsch, wenn die 

Akkumulationsrate zu hoch wird, 

weil sie auf diese Weise den Le- 

bensstandard senkt. In dieser 

Hinsicht haben wir Lektionen ge- 

lernt, die nun befolgt werden 

miissen. Wir konnen jedoch nicht 

sagen, da6 eine niedrige Akkumu­

lationsrate gut ist, und ein unbe- 

grenztes Wachstum des Konsum- 

tionsfonds zulassen. Gegenwartig 

betragt die Investition in nicht- 

produktive Aufbauprojekte etwa 

45% der gesamten Investbauinve- 

stitionen. Wenn dies nicht in an- 

gemessener Weise kontrolliert 

wird, wird das die Stabilisierung 

der Akkumulationsrate auf einem 

rationalen Niveau beeintrachtigen 

Oder sogar den Anteil der pro- 

duktiven Akkumulation weiter 

senken. Auf diese Weise ist die 

reibungslose Durchfiihrung der 

Schliisselaufbauprojekte nicht 

moglich...

Einige Genossen haben vorge- 

schlagen, da&, urn die Vervierfa- 

chung (des Bruttoproduktionswer- 

tes) gegen Ende des Jahrhunderts 

zu erreichen, wir uns auf Schliis­

selaufbauprojekte und den tech- 

nischen Fortschritt verlassen sol­

len (hauptsachlich die technische 

Umformung der bestehenden Be- 

triebe). Lange Zeit haben viele 

Genossen diese beiden Punkte 

vernachlassigt, den Aufbau von 

Schliisselprojekten und die tech­

nische Umgestaltung der beste­

henden Betriebe, und haben ein­

seitig den sog. Zentralanteil ent- 

wickelt. Das bedeutet, sie haben 

den Aufbau von Projekten in den 

Raffinerie-, Chemie-, metallverar- 

beitenden und Baumaterialindu- 

strien Aufmerksamkeit geschenkt 

und den Aufbau im Energie- und 

Transportwesen vernachlassigt. 

Das Ergebnis war eine unrationale 

Produktionsstruktur; es gibt 

Knappheiten in den Infrastruktur- 

bereichen Energie und Transport, 

und die Technologie in den Be- 

trieben ist riickstandig. Wenn 

diese Situation nicht geandert 

wird, kann sie die Entwicklung 

der Volkswirtschaft ernsthaft ge- 

fahrden. Erfahrungen haben ge- 

zeigt, da£ der Umfang der Inve- 

stitionen beim Fixkapital strikt 

kontrolliert und in Ubereinstim- 

mung mit den Materialien und Fi- 

nanzen gebracht werden sein 

mufc, die der Staat liefern und 

bereitstellen kann. In Zukunft 

konnen bei den Investbauinvesti- 

tionen nur Schliisselprojekte ga- 

rantiert werden; es kann nicht 

zugelassen werden, dafe normale 

Projekte die Fertigstellung von 

Schliisselprojekten gefahrden. 

Einige Dinge konnen nur erreicht 

werden, wenn andere vernach­

lassigt werden." (RMRB, 

23.4.83) 

-lou-


